Porownanie tltumaczen Dzieje 2:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Zostawszy postawionym za$ Piotr z jedenastoma podniost
interlinearny | Przektad Textus | glos jego i wypowiedzial do nich mezowie Judejczycy i ci
Receptus zamieszkujacy w Jeruzalem wszyscy to wam znajome
Oblubienicy niech jest i wystuchajcie wypowiedzi moje
PBD Przektad EIB Przektad Wowczas powstat Piotr wraz z jedenastoma, podniost swoj
dostowny dostowny glos i wyraznie do nich przemowil: Mezowie judzey i wy
wszyscy, ktorzy mieszkacie w Jerozolimie! Niech to bgdzie
wam wiadome i z uwaga wystuchajcie moich stow.*D
PBPW Przektad Nowy Testament | Stangwszy za$§ Piotr razem z jedenastoma, podniost rece
dostowny Popowski- jego i wypowiedzial (do) nich: "Mezowie Judejczycy i (ci)
Wojciechowski | zamieszkujacy (w) Jeruzalem wszyscy, to wam znajome
niech bedzie i wldzcie sobie do uszu stowa me.
TRO Przektad Textus Receptus | Zostawszy postawionym za$ Piotr z jedenastoma podniost
dostowny Oblubienicy glos jego i wypowiedzial (do) nich mezowie Judejczycy
1 (ci) zamieszkujacy (w) Jeruzalem wszyscy to wam
znajome niech jest i wyshuchajcie wypowiedzi moje
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Woéwcezas powstal Piotr wraz z jedenastoma, podnidst swoj
literacki literacki glos i wyraznie przemowit do zgromadzonych: Judejczycy
1 wy, ktorzy przebywacie w Jerozolimie! Postuchajcie
uwaznie tego, co mam wam do powiedzenia.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy stanat Piotr z jedenastoma, podnidst swoj glos
literacki Biblia Gdanska | i przemowit do nich: Mezowie z Judei i wszyscy, ktorzy
mieszkacie w Jerozolimie, przyjmijcie do wiadomosci
1 postuchajcie uwaznie moich stow.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A stangwszy Piotr z jedenastoma, podniost gtos swoj
literacki i przemoOwil do nich: Mezowie Judzcy i wszyscy, ktorzy
mieszkacie w Jeruzalemie! niech wam to jawno bedzie,
a przyjmijcie w uszy stowa moje.
BJW Przektad Biblia Jakuba A stangwszy Piotr z jedenascia, podnidst glos swoj i mowit
literacki Wujka im: Mezowie Zydowscy i wszyscy, ktorzy mieszkacie
w Jeruzalem! Niech to wam jawno bedzie a Przyjmicie do
uszu stowa moje.
BT'99 Przektad Biblia Wtedy stanat Piotr razem z Jedenastoma 1 przemowil do
literacki Tysigclecia nich dono$nym gtosem: Mgzowie Judejczycy i wszyscy
mieszkancy Jeruzalem, przyjmijcie do wiadomosci
1 postuchajcie uwaznie mych stow!
BW Przektad Biblia Na to powstat Piotr wraz z jedenastoma, podniost swoj glos
literacki Warszawska i przemoOwil do nich: Mezowie judzcy i wy wszyscy, ktorzy
mieszkacie w Jerozolimie! Niechze wam to bedzie
wiadome, dajcie tez postuch stowom moim.
EKU'18 | Przekfad Biblia Wtedy Piotr stangt razem z Jedenastoma 1 przemowil do
literacki Ekumeniczna nich dono$nym glosem: Judejczycy i wszyscy mieszkancy
Jeruzalem, przyjmijcie to do wiadomosci i postuchajcie
uwaznie moich stow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy wystapit Piotr w otoczeniu Jedenastu. Dono$nym

D Chrzest w Duchu zmienit przestraszonych uczniéw w odwaznych $wiadkow.




literacki

glosem powiedzial: ,,Judejczycy 1 wszyscy mieszkancy
Jeruzalem! Postuchajcie uwaznie, co wam powiem.

PBP Przektad Nowy Testament | Wystapit Piotr razem z Jedenastoma i dono$nym glosem
literacki Popowskiego tak zaczat do nich przemawia¢: ,,Zydzi i wszyscy
mieszkancy Jeruzalem, niechze to si¢ wam stanie
wiadome! Nachylcie ucha ku mym stowom!
PBW Przektad Nowy Testament, | Wtedy wystapil Piotr w otoczeniu jedenastu apostotow
literacki Wspbdtezesny i dono$nym glosem przemowit: - Judejczycy i wszyscy
Przektad mieszkancy Jerozolimy, wystuchajcie mnie uwaznie. Chceg
wam co$ 0znajmic.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Piotr, w otoczeniu Jedenastu, zabrat glos: *Judejczycy
literacki i wszyscy mieszkancy Jerozolimy! Stuchajcie, co wam
powiem, a dowiecie sie,
TUB Przektad bi6nia. Hoswui A Tletpo, craBuiu 3 oIMHAAIATHMA, MITHIC BCii royocC i
literacki nepekinan YBT | ckazap im: Mysxi roeiichki i yei memkanni €pycanumal
Pagaina 1106 BM Bee 3HANM, - BUCIyXaiTe MeHe!
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia A Piotr stangl razem z jedenastoma, podniost swoj gtos 1 do
dynamiczny | Gdanska nich powiedzial: Me¢zowie judzcy i wszyscy,
zamieszkujacy Jerozolime! Niech wam to bedzie jawne,
zatem wyshuchajcie moich stow.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wtedy powstat Kefa wraz z Jedenastoma 1 podnoszac glos,
dynamiczny | z Perspektywy zwrbcit si¢ do nich: "Judejczycy i wy wszyscy zebrani tutaj
Zydowskiej w Jeruszalaim! Powiem wam, co to znaczy! Stuchajcie
mnie uwaznie!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Witat jednak Piotr wraz z jedenastoma, podniost gtos i tak
dynamiczny | Swiata do nich przeméwit: "Mezowie judejscy i wszyscy
mieszkancy Jerozolimy, niech wam to bedzie wiadome
1 nadstawcie ucha na moje wypowiedzi.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wtedy wystapit Piotr z pozostatymi jedenastoma
dynamiczny | Stowo Zycia apostolami i zawotat do zebranych: —Postuchajcie mnie

uwaznie mieszkancy Jerozolimy i wszyscy przybysze!
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